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Barre de son Dolby Atmos 2.1
avec subwoofers intégrés

Série 8111

Manuel d’utilisation
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1 Avant de commencer

¢ Veuillez lire attentivement la brochure de sécurité et
respecter scrupuleusement toutes les consignes de
sécurité.

e (Cette barre de son est exclusivement concue pour une
utilisation en intérieur. En cas de contact accidentel avec
une petite quantité d’eau, débranchez-la immédiatement
et servez-vous d’un chiffon sec pour essuyer I’'eau.

e Débranchez la barre de son lorsqu’elle n’est pas utilisée
pendant une longue période ou pendant un orage.

e Assurez-vous que la barre de son est installée sur une
surface solide ou correctement fixée au mur sous votre
téléviseur pour une expérience optimale.

e Utilisez uniquement des piles AAA de 1,5V non
rechargeables pour la télécommande.

e Lorsque I'un des cables est visiblement endommagé
ou arraché, débranchez la barre de son et remplacez le
céable.

e Veillez a ne pas plier brusquement le cable HDMI et le
cable optique, car cela pourrait affecter les performances.

e Protégez votre ouie en réglant le volume sonore a un
niveau approprié. Des réglages sonores prédéfinis et
personnalisables sont disponibles pour améliorer votre
confort d’écoute.



2 Bienvenue

Félicitations pour I’achat de votre nouvelle barre de son TCL !
Aprés I'avoir configurée et connectée, vous pourrez profiter
d’une superbe qualité sonore et d’un design de pointe
accompagnant au mieux votre systeme de divertissement a
domicile. Il est recommandé de lire intégralement le présent
manuel d’utilisation pour pouvoir configurer, connecter et
utiliser I'appareil facilement et correctement.

Commencons.

Contenu de la boite

Barre de son

Télécommande Pile AAA x 2 Cordon secteur



Support de fixation
murale x 2
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Vis de fixation murale x 2
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Brochure de sécurité



Présentation de la barre de son

IN
HDMI (ARG OPTICAL,
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Appuyez brievement pour passer en mode Sleep ou
Standby.
Appuyez longuement pour passer en mode Standby.

2 3]
Appuyez sur cette touche pour basculer la source audio
entre les modes HDMI ARC/HDMI IN/OPT/BT/AUX/USB.

3 3
Appuyez sur cette touche pour sélectionner la fonction

Bluetooth. Maintenez cette touche enfoncée pour accéder
au mode d’appairage.
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+/-
Appuyez sur cette touche pour augmenter ou diminuer le
volume.

Témoin

Il affiche I’état de la barre de son (par ex., le volume
sonore, I’état de la barre de son).

Voyant blanc :

indique le mode Standby/Sleep (fixe ou clignotant).
Connecteur d’alimentation de I’entrée secteur
Connecteur HDMI IN

Connecteur HDMI OUT (ARC)

10 Connecteur de I’entrée optique

11 Connecteur de ’entrée auxiliaire

12 Connecteur USB type A



Configurer votre barre de son

Remarques

Assurez-vous de lire toutes les consignes de sécurité
avant de monter de I'unité principale de la barre de son
sur le mur.

Assurez-vous que vous utilisez des vis fournies ou
spécifiées par le fabricant autorisé.

TCL Overseas Marketing Limited n’assume aucune
responsabilité pour les accidents ou dommages causés
par une mauvaise installation des vis de fixation murale et
une résistance de paroi insuffisante, etc.

Des outils supplémentaires (non fournis) sont nécessaires
pour I'installation.

Vous pouvez choisir de placer votre barre de son sur un
meuble sous votre téléviseur ou de la fixer au mur.

Positionner votre barre de son

Il est recommandé de placer la barre de son sur le dessus du
meuble et juste en dessous du centre de votre téléviseur.

TV




Monter votre barre de son sur le mur

1 Placez le gabarit de fixation murale fourni sur le mur.
Assurez-vous que le gabarit de fixation murale est placé au
moins 5 cm au-dessous de la partie centrale du téléviseur.

2 Utilisez un niveau pour vous assurer que le gabarit du
montage mural est positionné avec précision.

3 Utilisez du ruban adhésif pour maintenir fermement le
gabarit de fixation murale sur le mur.

4 Tracez une marque sur le mur a travers les trous de
fixation en utilisant chaque marquage sur le gabarit.

5 Retirez le gabarit de la fixation murale.

6 Percez un trou de vis dans chaque marquage sur le mur.

T

TV




Dévissez les pieds en caoutchouc de la barre de son et
conservez-les pour une utilisation ultérieure si la barre de
son est placée sur une surface solide.

Vissez les supports de fixation murale a la barre de son.

Insérez les vis fournies avec les manchons dans le trou
des ancrages muraux.

10
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10 Fixez et serrez les vis du support mural sur le mur.

11 Accrochez la barre de son sur les vis.

e
@,

W

,\ %@
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Remarques

e Vérifiez ’'emplacement de I'installation avant de monter la

barre de son au mur.

e Vous pouvez envisager de connecter les cables avant de

monter la barre de son sur le mur.



Installer/remplacer la pile de la
télécommande

Avertissements
e [ e remplacement incorrect de la batterie peut provoquer
une explosion. Remplacez la pile uniquement avec une pile
identique ou équivalente.

1 Ouvrez le compartiment & piles, retirez-les si nécessaire.

2  Placez deux nouvelles piles AAA dans le compartiment &
piles en respectant la polarité (+/-).

3 Refermez le compartiment de la pile.
o (2] (3]
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Présentation de la télécommande

10
Appuyez brievement pour passer en mode Sleep ou
Standby.
Appuyez longuement pour passer en mode Standby.

2 O
Appuyez sur cette touche pour régler la luminosité de
I’écran.
Maintenez cette touche enfoncée pendant 3 secondes
pour activer ou désactiver le réglage du son du mode
Night.

3 SURR
Appuyez sur cette touche pour activer ou désactiver le
son Dolby vertical surround.

14



10

11

12

OPT

Appuyez sur cette touche pour que la source audio passe
en mode optique.

HDMI IN

Appuyez sur cette touche pour que la source audio passe
en mode HDMI IN.

HDMI ARC

Appuyez sur cette touche pour que la source audio passe
en mode HDMI (ARC).

uUsB

Appuyez sur cette touche pour que la source audio passe
en mode USB.

3

Appuyez sur cette touche pour que la source audio passe
en mode Bluetooth. Maintenez-la touche et enfoncée
pour accéder au mode d’appairage.

AUX

Appuyez sur cette touche pour que la source audio passe
en mode AUX.

MOVIE / MUSIC/ TV

Appuyez sur cette touche pour sélectionner le mode
sonore - des modes sont disponibles pour regarder la
télévision, un film ou écouter de la musique.

TREBLE 4 /—

Augmente ou diminue I'effet sonore des aigus.

</>

Augmente ou diminue les aigus.

Passe a la piste précédente ou suivante. (seulement pour
les sources d’entrée Bluetooth ou USB)

V/A

Augmente ou diminue le volume.

15



13 Di/ok
Appuyez sur cette touche pour lire/mettre en pause la
musique. (En mode Bluetooth ou USB) En mode Standby
ou Sleep, appuyez sur cette touche pendant 5 secondes
pour accéder au MENU SYSTEME. Vous pouvez utiliser
</ >/VY /A pour voir les options et OK pour confirmer.

14 ¥

Appuyez sur cette touche pour couper ou remettre le son.
15 BASS + [/ —

Augmente ou diminue I'effet sonore des basses.

16



3 Connecter votre
barre de son

Aprés avoir fixé la position de I'unité principale de la barre
de son, vous pouvez commencer a la connecter a votre
téléviseur ou a d’autres appareils et écouter I’audio avec
votre barre de son. Assurez-vous que vous avez coupeé le
son de votre téléviseur ou de votre appareil (pour la source
AUX ou OPT). Pour plus d’informations, consultez le manuel
de votre téléviseur ou appareil.

Connecter avec le cable HDMI

Remarque

e Assurez-vous que votre téléviseur ou appareil prend en
charge la fonction HDMI ARC. Pour plus d’informations,
consultez le manuel de votre téléviseur ou appareil.

Connectez une extrémité de cable HDMI au connecteur
d’entrée HDMI ARC de votre barre de son et I’autre au
connecteur de la sortie HDMI ARC du téléviseur ou de
I’appareil.

Pour obtenir la meilleure expérience audio possible en
utilisant le cable HDMI, suivez les étapes présentées
ci-dessous :

17



1 Connectez votre barre de son a I'entrée HDMI marquée
(ARC) de votre téléviseur TCL.

Appuyez sur la touche Réglages de la télécommande de
votre téléviseur TCL.

Accédez aux options du systéme.

W N

Réglez T-Link sur Activé. (Cette fonction peut étre

appelée Anynet+, SimpLink, BRAVIA Link, EasyLink ou
VIERA Link*.)

QP = =

~ACIN HDMIIN HDMI OUT  OP
(ARC)

* Tous les noms de technologies mentionnés sont des marques déposées
appartenant a leurs sociétés respectives.

18



Facultatif : connecter votre lecteur
Blu-ray

Pour une utilisation facilitée, il est recommandé de brancher
le lecteur Blu-ray sur le téléviseur et de profiter de la barre de
son via le connecteur HDMI-ARC. Cependant, afin de profiter
des contenus Atmos au format Dolby TrueHD (pris en
charge uniquement par certains téléviseurs) via le connecteur
HDMI-ARC, vous pouvez éventuellement brancher votre
lecteur Blu-ray directement sur la barre de son via le port
d’entrée HDMI.

Remarques

e Ce produit dispose d’un mode veille a faible
consommation qui consomme moins de 0,5 W. C’est
activé par défaut. En mode STANDBY, la fonction
de boucle HDMI incluant AirPlay et Chromecast est
désactivée.

Si vous le souhaitez, vous pouvez activer un mode SLEEP
qui active la boucle HDMI lorsque la barre de son n’est
pas utilisée. La consommation d’énergie en mode SLEEP
est inférieure a 4 W et peut varier en fonction de
I'utilisation réelle de la fonction de boucle HDMI. Il permet
également un démarrage plus rapide de la barre de son.

Celui-ci peut étre activé comme suit :

- assurez-vous que le produit est en mode STANDBY

- Maintenez la touche « M/OK » de la télécommande
enfoncée pendant 5 secondes jusqu’a ce que I’écran
affiche WAIT.

19



- Apres un court instant, SLEEP MODE s’affichera.
Sélectionnez-le avec la touche « MIYOK » pour I’activer.
Il vous sera demandé de confirmer.

- Maintenant, quittez le menu des parameétres en
utilisant les touches VOL+/VOL- pour sélectionner EXIT
et quitter le menu.

e | ’entrée HDMI prend en charge le format UHD (4K) et
peut également étre utilisée afin de profiter du son Dolby
Atmos sur votre console de jeux.

@

~ACIN HDMIIN HDMI OUT  OP
(ARC)

HDMI OUT

20



Connecter avec un cable optique

1 Retirez les capuchons de protection du céble optique si
nécessaire.
2 Connectez une extrémité du cable optique au connecteur

d’entrée optique de Ivotre barre de son et I'autre au
connecteur de la sortie optique du téléviseur ou de
I’appareil.

OPTICAL

d
é
Remarque

e Sivous n’entendez aucun son lors de I'utilisation de
I’entrée HDMI ou optique, veuillez accéder au menu des
parameétres de votre téléviseur et passer la sortie audio
sur PCM.

21



Instructions pour la configuration de
votre barre de son a I’aide d’un cable
optique

(SPDIF), car celui-ci est fragile et peut facilement

g Ne pliez pas ou ne tordez pas le cable optique
étre endommageé et cassé.

aaaaaaa

Pour obtenir la meilleure expérience audio possible a I'aide
du céable optique :

1 Appuyez sur la touche Accueil de la télécommande de
votre téléviseur TCL.

2 Accédez a I'option Audio sous Réglages.

3 Décochez I'option « Haut-parleur TV activé ».

4 Sous S/PDIF puis ARC, sélectionnez PCM-Stéréo.

Remarques

e Différents appareils peuvent posséder différentes options de
menu.

e Des appareils tels que les lecteurs Blu-ray, les décodeurs,
etc. conviennent également.

22



Connecter avec un cable audio
3,5mma3,5mm

Vous pouvez soit :

e connecter une extrémité du cable audio 3,5 mm a 3,5 mm
au connecteur de I’entrée auxiliaire de votre barre de son
et l'autre a la sortie audio du téléviseur ou de I'appareil.
Cela désactivera le son des haut-parleurs intégrés de
votre téléviseur ; ou

e connecter une extrémité du cable audio RCA a 3,5 mm
au connecteur d’entrée auxiliaire de votre barre de son et
I’autre au connecteur de la sortie audio du téléviseur.

~ACIN

23



Connecter votre barre de son a
’alimentation

1 Assurez-vous que vous avez bien connecté la barre de

son au téléviseur avant de la brancher a I’'alimentation
électrique.

2 Assurez-vous que la tension d’alimentation est
conforme aux normes de sécurité de votre pays (voir
« Spécifications » a la page 32)
3 Branchez une extrémité du cordon d’alimentation secteur

fourni a la fiche de I’entrée secteur de I’ de votre barre de
son et 'autre extrémité a la prise murale.

P = = O o ==

~ACIN HDMIIN HDMI OUT  OPTICAL AUX  USB
(ARC)

L———
—
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Connecter la barre de son a votre
appareil Bluetooth

Remarques

Assurez-vous que votre appareil sans fil prend en charge
la fonction Bluetooth.

La plage de fonctionnement entre 'unité principale de
votre barre de son et votre appareil Bluetooth est d’environ
10 métres (en I'absence d’obstacle entre I’appareil
Bluetooth et la barre de son).

Appuyez sur la touche () du panneau supérieur de votre

barre de son ou de la télécommande pour allumer la
barre de son.

Maintenez enfoncée la touche * du panneau supérieur

de votre barre de son ou de la télécommande.

— PHIR clignote sur I'écran LED. La barre de son est
préte a étre appairée.

Allumez votre appareil Bluetooth et activez sa fonction

Bluetooth.

Sélectionnez TCL 8111 dans la liste de couplage de

votre appareil Bluetooth.
— Vous entendez deux bips distincts.

25



Conseil

Si vous ne trouvez pas le nom de modele TCL 8111 sur
votre appareil Bluetooth, maintenez enfoncée la touche *
de la télécommande. Vous verrez s’afficher PRIR. La barre
de son entre alors dans le mode d’appairage.

(310 o

*9!

HI0JOJC)]
odooo

®
o[ PO

y

v

M
c
M
|
+

0]
ok
©

Votre systeme de barre de son est maintenant configuré et
prét a étre utilisé.

5

Pour désactiver la fonction Bluetooth, vous pouvez :

e appuyer sur la touche =] de votre barre de son ou de
la télécommande pour passer a une autre source ; ou

e désactiver la fonction Bluetooth de votre appareil ; ou
e maintenir enfoncée la touche * de la télécommande
pendant 3 secondes.
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4 Utiliser votre barre de
son

Utiliser votre barre de son avec
le panneau supérieur ou la
télécommande

1 Assurez-vous que la barre de son est correctement
branchée a I’alimentation et aux sources.
2 Appuyez sur la touche =1 du panneau supérieur de votre

barre de son ou de la télécommande pour passer a
source correcte.

Comportements des témoins en fonction des différents
modes sources

Etat de la barre de

Ecran LED
son
Mise en marche HELLD
| Veille STIBY
©) Sommeil SLEEP
Alimentation |\1ode sommeil * Le voyant blanc clignote
lentement
Mode veille e \Voyant blanc

27



HDMI

N HDMI IN HIMI1 IN
HOMI |HDMI ARC HIMIZ ARC
UsB USB U5
X BLUETOOTH m
AUX AUX FLX
OPT OPTIQUE 0Pt
Blustooth Normal . 37 Clignote
Mode d’appairage PHIR
Normal U5B
Débrancher le disque NOLS
UsB USB
Lecture Afficher le temps de lecture
Pause PRUSE
Normal 0oPT
OPT Format audio PCM AUDIO/B0UEY AUDID
Normal HIMIZ ARC
HDMI Format audio PCM AUBI0 B0LBY AUDIO,
TOLBY ATMDS
Normal ARC
ARC(eARC) [Format audio PCM RUBIO/B0LBY AUDID/
OUBY ATMOS
A Volume augmenté au Vo
maximum
v Vc_)lgme baissé au voMIN
minimum
Muet MUTE

Rétablir le son

Afficher le volume actuel

28




O TREBLE ®
OBASS ®
SURR

Menu

Aigus - Aigus +

TRE-3 ~ TRE+3

Basses - Basses +

BAS-3 ~ BRS+3

Vertical Surround

Egaliseur

SURRON/SURR OFF

MOVIE/MUSIC TV

Mode nuit

IGHT

Mode gradation

1M 1(L0R9%)/ I1M 2(FR%)

Réinitialisation des

réglages d’usine

FROTORY RESET

Remarque

e Aprées la mise sous tension de votre bar de son, s’il n’y
a pas d’opération effectuée sur votre barre de son ou la
télécommande pendant 10 secondes, tous les témoins de
votre barre de son s’éteignent et s’allument de nouveau
lorsque vous recommencez a I’ utiliser.

Conseil

e Vous pouvez utiliser des fonctions plus avancées sur la
télécommande (voir « Présentation de la télécommande »

ala page

14).

29



Ecouter la musique a partir de votre
appareil Bluetooth

|

Assurez-vous que votre appareil prend en charge I'audio
Bluetooth.

La barre de son prend en charge les profils Bluetooth
suivants : A2DP et/ou AVRCP. Pour plus d’informations,
vérifiez les spécifications de votre appareil.

2 Appairez votre appareil Bluetooth avec la barre de

son (voir « Connecter la barre de son a votre appareil

Bluetooth » a la page 25).

3 Commencez & écouter de la musique stockée dans votre
appareil Bluetooth avec la barre de son.

e Si votre appareil Bluetooth prend en charge A2DP,
vous pouvez écouter de la musique, mais vous ne
pouvez pas contrdler la lecture.

e Sivotre appareil Bluetooth prend en charge AVRCP,
vous pouvez écouter de la musique et controler la
lecture de musique avec la télécommande. Appuyez
sur la touche Ml pour interrompre ou reprendre la
lecture de la musique. Appuyer sur la touche €/ >
pour passer au morceau précédent/suivant.

Remarque

La plage de fonctionnement entre 'unité principale de
votre barre de son et votre appareil Bluetooth est d’environ
10 meétres (en 'absence d’obstacle entre I'appareil
Bluetooth et I'unité principale de votre barre de son).

30



Utiliser le dispositif USB pour la
lecture de musique

e Appuyez sur la touche DIl /OK de la télécommande
pour écouter/mettre en pause/reprendre la lecture de la
musique.

e Appuyez sur la touche € ou » de la télécommande pour
passer a la piste précédente ou suivante.

e Appuyez sur la touche A ou v pour augmenter ou baisser
le volume sonore.

S

, = = 0o

~ACIN HOMIIN  HOMI QUT  OPTICAL AUX  USB
(ARC)
.

Conseil

e (Cette barre de son prend en charge les périphériques
USB d’une mémoire maximale de 64 Go et les formats de
fichier pris en charge sont le MP3 et le FLAC.
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5 Spécifications

Barre de son

Alimentations en énergie : 100-240 VCA, 50/60 Hz
Consommation électrique : 40 W

Consommation électrique en mode veille : < 0,5 W
Impédance : 6 Q

Réponse en fréquence : 40 Hz-20 kHz
Dimensions (L x H x P) : 1 000 x 65 x 128 mm
Poids : 2,9 kg

Température de fonctionnement : 0 °C - 45 °C

Bluetooth

Version Bluetooth : 4.2 - Profil Bluetooth - Prise en charge
de Bluetooth stéréo (Advanced Audio Distribution Profile
- A2DP ; Audio Video Remote Control Profile - AVRCP)
Plage de fréquences : 2 402 MHz - 2 480 MHz

Puissance de transmission max. : 6,5 dBm

Télécommande

Distance/angle : 6 m/30°
Type de pile : Pile 1,5V AAA x 2, remplacable par
I’utilisateur.
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6 Avis

Déclaration de conformité

Par la présente, TCL Overseas Marketing Limited déclare
que ce produit est conforme aux exigences essentielles et a
d’autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/EU.
La déclaration de conformité est disponible sur le site www.
tcl.com.

Mise au rebut de votre produit usagé
et de la pile

&b

Votre appareil est congu et fabriqué avec des composants
et des matériaux de haute qualité, pouvant étre recyclés et
réutilisés.

B

Lorsque ce symbole est présent sur un produit, cela signifie que
ce dernier est soumis a la directive européenne 2012/19/EU.

33



)i4

Ce symbole signifie que le produit contient une pile soumise
a la directive européenne 2013/56/EU et qui ne peut pas
étre mise au rebut avec les déchets ménagers ordinaires.
Informez-vous sur le systéme local de collecte sélective pour
les appareils électriques et électroniques ainsi que les piles.
Respectez les réglementations locales et ne jetez jamais
I’appareil et les piles avec les déchets ménagers ordinaires.
Une mise au rebut appropriée des piles et appareils

usagés permet d’éviter les conséquences néfastes sur
I’environnement et la santé humaine.

Retirer la pile jetable
Pour retirer la pile jetable, voir la section « Remplacer la pile
de la télécommande ».

Respect de I’environnement et développement durable
Nous avons supprimé tous les emballages superflus et
nous sommes assurés que les emballages utilisés sont
écologiques et durables.
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Marques commerciales

€ Bluetooth

La marque verbale et les logos Bluetooth® sont des marques
déposées de Bluetooth SIG, Inc. et leur utilisation par TTE
Corporation fait I’objet d’un accord de licence. Les autres
marques et noms déposés sont reconnus comme de la
propriété des propriétaires respectifs.

PEDolby Atmos

Dolby, Dolby Audio et le logo double D sont des marques
déposées de Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. Ouvrages
confidentiels non publiés. Copyright © 2012-2020 Dolby
Laboratories. Tous droits réservés.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Les marques adoptées HDMI et Interface multimédia haute
définition HDMI, ainsi que le logo HDMI sont des marques
de commerce ou des marques déposées de HDMI Licensing
Administrator, Inc. aux Etats-Unis et dans d’autres pays.
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7 Questions fréquentes

Pas d’alimentation

e \/érifiez sir le cordon secteur et la fiche d’alimentation
sont correctement branchés.

e Vérifiez s’il y a une tension d’alimentation.

e \érifiez si la barre de son est allumée.

e \érifiez le cable entre votre téléviseur et la barre de son

Aucun son

e Assurez-vous que le cable audio est connecté a la barre
de son et a votre appareil.

e \Vérifiez si vous avez sélectionné la bonne source.

e Appuyez sur A pour augmenter le volume.

e Vérifiez que la barre de son n’est pas mise en sourdine.

Voix basse
e Utilisez la télécommande pour régler le volume.

e Le mode Night peut avoir été activé accidentellement.
Veuillez appuyer sur (_) pendant 3 secondes pour quitter.

* Les autres égaliseurs ne peuvent pas étre sélectionnés en
mode Night.

La télécommande ne fonctionne pas.

e \érifiez si vous avez sélectionné la bonne source.

e Vérifiez que la distance entre la télécommande et
la barre de son se trouve a l'intérieur de la plage de
fonctionnement.

e \Vérifiez si la pile est correctement insérée et si elle
fonctionne.
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e \érifiez si la télécommande est a proximité du capteur de
la télécommande de la barre de son.

J’entends un son déformé.

e \Vérifiez si tous les cables sont correctement connectés.

e \Vérifiez si vous avez sélectionné la bonne source.

e Vérifiez si le son du téléviseur est coupé si vous écoutez
de I'audio a partir du téléviseur.

Je ne trouve pas le nom du Bluetooth de cette barre de

son sur mon appareil Bluetooth.

e Veérifiez si la fonction Bluetooth est activée sur votre
appareil Bluetooth.

e \érifiez si la barre de son est appairée avec votre appareil
Bluetooth.
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Support TCL :
Veuillez visiter le site www.tcl.com

NOUS SOMMES
PRETS A VOUS

AI D E Contactez-nous en premier
si vous avez des questions

SOYEZ PRUDENT LORSQUE VOUS

RETIREZ LA BARRE DE SON
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